
JEDNOSTKA CZYTNIKA 
EC-6022

PAPER TAPE READER 
EC-6022

LOCHSTR El FEN LESER 
EC-6022

YCTPOI/tCTBO BBOflA  
C nEPOJODEHTbl EC -6022

EC-6022



Urządzenie EC-6022 przeznaczone jest do wpro­
wadzania informacji z papierowej taśmy dziurko­
wanej do EM C Jednolitego Systemu.
Urządzenie to składa się z trzech podstawowych 
części:
-  mechanizmu czytnika EC-6122
-  układu współpracy z kanałem standardowym
-  układu sterującego.
Mechanizm czytnika stanowi konstrukcyjnie nie­
zależną część urządzenia, z którym połączony jest 
przy pomocy tzw. małego interface'u. Zastosow a­
na w mechanizmie metoda odczytu (fototranzy­
story oświetlone diodami luminescencyjnymi) 
pozwala na uzyskanie wysokiej stabilności i dłu­
gotrwałej pracy.
Układ współpracy pozwala podłączyć urządzenie 
EC-6022 do multiplekserowego kanału maszyn 
J S  EMC.
Konstrukcja mechaniczna urządzenia zaprojekto­
wana została w oparciu o standardy J S  EMC. 
Stanowi ona zwartą całość z wygodnym dostę­
pem do poszczególnych zespołów, co zapewnia 
łatwą obsługę i wymienność bloków.
Urządzenie wyposażone jest w pulpit um ożliwia­
jący m.in. kontrolę poprawności jego pracy w re­
żimie autonomicznym bez konieczności angażo­
wania EMC.

D A N E  E K S P L O A T A C Y J N E :

Szybkość czytania

Sposób czytania 
Rodzaj pracy 
Ilość ścieżek
Sposób podłączenia do kanału 
Taśma papierowa 

szerokość
zewnętrzna średnica szpuli 

Kod informacji na taśmie 
Metoda kontroli

2000 zn/s 
1000 zn/s 
półprzewodnikowy 
start-stopowy 
8; 5
standard interface

25,4 mm 
200 mm 
KO I-7 ( IS O -7) 
kontrola niepa- 
rzystości

The EC-6022 Paper Tape Reader is designed for 
input of information punch into five or eight track 
paper tape to the EC-1032 RIAD Computer 
System.
The EC-6022 Paper Tape Reader consists of 
three basic units:
-  reader mechanism
-  adapter channel feature
-  control unit.
Physically, reader mechanism is a freestanding 
unit connected to the control unit by means of 
internal interface. The EC-6022 uses photo- 
-electrically sensing method to detect the pre­
sence or absence of holes in the tape, and transmits 
the resulting impulses to the internal store of the 
computer, where the information is stored in 
internal machine code.
The EC-6022 Paper Tape Reader attaches to the 
multiplexer channel of EC-2032 Central Process­
ing Unit.
Mechanical construction of the whole device is 
very reliable, compact and designed according 
to the Unified System standards. Free access to 
all assemblies makes possible easy maintenance 
of device.
The EC -6022 Paper Tape Reader is equipped with 
a special panel providing control of device in an 
off-line mode.

S P E C I F I C A T I O N S :
Reading speed 
Method of reading 
Reading mode 
Number of tracks 
Paper tape dimensions: 

width
external diameter of wheel 

Code used 
Check-up

200 cps, 1000 cps 
photoelectric 
start/stop 
8, 5

25.4 mm 
200 mm 
KO I-7 (ISO -7 ) 
parity check

I N S T A L L A T I O N  C H A R A C T E R I S T I C S :
+ 10%

Power supply 220 V -1  5%' 
50 H z±2%

D A N E  I N S T A L A C Y J N E :

~  ,, + 10%
Power consumption 
Air conditions:

300 VA

Zasilanie 220 VZZU -1 5 % ' permissible temperature
50 H z±2 % range 15°C + 35°C

Pobór mocy 300 VA recommended temperature
Dopuszczalna temp. otocz. 1 5 °C + 3 5 °C range 20°C  + 2 4 oC
Zalecana temp. otoczenia 20°C  + 24°C recommended relative
Zalecana wilgotność 40%  + 60% humidity 40 % + 60%
Ciężar 100 kG Weight 100 kG
Wymiary podstawowe (w mm): Dimensions (in mm) :

wysokość 750 height 750
szerokość 1000 width 1000
głębokość 650 depth 650



Das Gerät EC-6022 ist zur Eingabe von Daten 
aus Lochstreifen in Rechenanlagen der ESE R - 
Reihe bestimmt.
Es besteht aus drei Grundteilen: Lesermechanis­
mus, Steuerschaltkreise, Schaltkreise für die Z u ­
sammenarbeit mit dem Standardkanal.
Der Lesermechanismus stellt einen konstruktiv 
u n ab h än gigen  Teil des Gerätes dar. Von der 
Geschwindigkeit des eingesetzten Mechanismus 
hängt die Eingabegeschwindigkeit des Lesers ab. 
Das in dem Leser angewandte Leseprinzip (Foto­
transistoren beleuchtet durch Leuchtdioden) ließ 
hohe Stabilität und Arbeitszuverlässigkeit errei­
chen.
Baugruppen für die Zusammenarbeit mit dem 
Kanal erlauben den Anschluß des Gerätes an den 
Multiplexerkanal der Rechenanlagen der E SE R - 
Reihe.
Mechanische Baugruppen wurden unter Berück­
sichtigung der ESER-Standarde entwickelt. Sie 
stellen eine zusammengeschlossene Einheit dar, 
mit einfachem Zugang zu den einzelnen Elemen­
ten. So wird leichte Bedienung und Austausch­
barkeit der Baugruppen erreicht.
Das Gerät ist in ein Pult ausgestattet, das u.a. seine 
Kontrolle im autonomen Regime erlaubt, ohne 
daß dabei die Zentraleinheit benutzt wird.

T E C H N I S C H E  D A T E N :

Lesegeschwindigkeit 2000 Zeichen/s,
1000 Zeichen/s

Leseprinzip fotoelektrisch
Arbeitsweise Start-Stop-Ver-

fahren
Anzahl der Spuren 8; 5
Anschluß an den Kanal Standard Interface
Papierstreifen:

Breite 25,4 mm
Außendurchmesser der
Spule 200 mm

Lochstreifencode KO I-7  (ISO -7 )
Kontrollprinzip Paritätskontrolle

,, + 10%
Netzspannung 220 VZZU -1 5 %
Frequenz 50 H z±2%
Leistungsaufnahme 300 VA
Zulässige Um gebungs­
temperatur 15°C  + 35°C
Empfohlene Um gebungs­
temperatur 2 0 °C  + 24°C
Empfohlene relative Luft­
feuchtigkeit 40% +60%
Masse 100 kg
Abmessungen in mm:

Höhe 750
Breite 1000
Tiefe 650

y C T p o iic T B O  E C -6 0 2 2  n p e A H d 3H dH eH O  a n s  BBO Ad MHtjrop- 
M a u n n  c 6 yMC>KHo£i n e H T b i b 3 B M  E a h h o h  CHCTeM bi. 

yCTp O M CTB O  CO CTO HT M3 T p e X  O CH O B H blX  H d C T e Ä :

-  MeXQHM3MQ CH MTblBQHOm erO yCTpO M CTBd
-  cxe M b i co n p a w e H M s c o  C T d H A a p T H b iM  xa H a n o M
-  y n p a B n H K > m e ii cxeMbi.
M e xa H M 3M C H M T b iB a to m e ro  y c T p o ü c T B d  a B r ia e T c a  k o h -  
C TpyKTM BH O  H63dBMCMMOM HdCTbKD yCTp O M C TB d , C KO- 
T o p b iM  c o n p a r a e T c a  n e p e 3 „ M d n b if i n H T e p cf)e iic” . 

n p M M e H e H H b lii B MeXdHM3Me M eTOA CHM TblBaH HH (tjjo - 
T O T p a H 3M CTopbi o c B e m e H b i nhO M M H ecueH TH bm n a h o a u -  
mm) o 6 e cn e H M B a e T  B b ic o K y to  ycTp o H H M B O C Tb  n n p o -  
A on>KM TenbH O CTb p a 6 o T b i.

C x e M a  c o n p a w e H H a  n o 3B o n a e T  n o A K n ro H M Tb  y c r p o ö c T -  
b o E C - 6 0 2 2 k M ynbTM nneKCH O M y K d H d / iy  m oujm h E C  3 B M . 

M e x a H n n e c K a f l K O H C T p y k a m s n p o e K T n p o B a n a  b c o o t -  
BeTCTBMM c o  C TCH A apTdM M  E C  3 B M . O H d  n p e A C T O B - 
n a e T  c o S o i i  eAM Hoe q e n o e  c  yAOÖHbiM  A O C Tyn oM  k o t -  
A en b H b iM  y 3ddM , h t o  o 6 e cn e H M B o e T  n e r x o e  o 6 cn y x < n - 
BdHMe M B3dMM03dM eHfleM 0 CTb 6 a o k o b .  
yCTp O M CTB O  O C H d m e H O  nyJlbTO M  AQHdlAMM B03 M0 >KH0 CTb 
K O H T p o n a  npdBM /lbHOCTM  p d 6 o T b l B dBTOHOMHOM p e - 
>KHMe -  BHe c o c T d B d  3 B M .

3 K C n J i y A T A I 4 M O H H b l E  A A H H b l E
C x o p O C T b  C H M T b l B d H M S  

C n O C o 6  C H M T b l B d H M a

Pe>KMM pd6oTbl
K o n n n e c T B O  A o p o x r e x
C n o c o ö  noAKdKD HeHM a k  K d H d /iy

riepcf)orieHTd:
M d K C H M U Jlb H d a  A JIM H d  
LUMpWHd

BHeillHMM A U d M e Tp  KdTyLUKM 
K o A HH(j}OpMOAMM HO J ie H T e  
f lp n H u n n  K O H T p o n a

2000 3H/C,

1000 3 H / c  

nonynpoBOAHM-
KOBblM
C T O p T -C T O n O B b lii
8; 5
n e p e 3 C T O H A a p T -  

H b l i l  M H T e p c } ) e i i c

350 m 
25,4 mm 
200 MM
K O H -7  ( I S O - 7 )
K O H T p O A b  H O  H e -  

H eTKO C Tb

A A H H b l E  n O  Y C T A H O B K E :

r iH T O H H e

noTpeönaeM oa M omHocrb 
AonycKoeMoa TeMnepoTypo 
oxpy>KOK>meii cpeAbi 
PexoMeHAyeMoa TeMnepoTypo 
OKpyjKdtomeii cpeAbi
PeKOMeHAyeMda BAd>KHOCTb
B e c
ToöopMTHbie po3Mepbi (b mm): 

BbICOTO 
UUnpHHQ 
rnyÖHHd

220 B + J s l
50 F u i2 %  
300 BA

15°C + 35°C

20°C~24°C 
40%-+60% 
100 Kr

750
1000

650



Eksporter
Exporter

Exporteur
3 KcnopTep

MERA ELWRO 
Biuro Handlu 

Zagranicznego 
Ostrowskiego 32 
53-238 Wrocław 

Telefon: 44-57-78 
Telex: 034 499 elwro pl

Atjpoł ZW -11 -1747/77
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Przód
Widok z góry
Front
plan view

Front
Blick von Oben
r iH L re B C lf l C T O p O H d  

BMfl C B e p x y

Wymiary podano w przybliżeniu. Mera Elwro 
zastrzega sobie możliwość zmian danych za ­
wartych w niniejszej publikacji.
Ali dimensions are approximate. Mera Elwro 
reserve the rights to change any part of this 
information without notice.
Abmessungen sind angenähert angegeben. 
Mera Elwro behält sich das Recht vor, Ände­
rungen in diesem Text einzuführen.
ra6apM THbie pa3Mepbi npn6nn3HTenbHbi. hbpa- 
-3/ibBpo ocTaBjmeT 3a co6oh npaso BBeflemiH «3- 
MeHeHMÜ flaHHbix, coflepxrauLiHXCfl b HacroBmeM 
M3flaHHM.

Dostawca
Supplier
Lieferant
rioCTCIBIJUllIK

MERA ELWRO 
Biuro Generalnych Dostaw 
Ostrowskiego 32 
53-238 Wrocław 
Telefon: 44-78-27 
Telex: 034518 elwro pl
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